
110095-2026 Page 1/6

See the notice on TED website

110095-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Allriskförsäkringar för byggsektorn – MARCHE SERVICE D'ASSURANCE LOT 1 
TOUS RISQUES CHANTIER
OJ S 32/2026 16/02/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: EPAURIF
E-postadress: juridique@epaurif.fr
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: MARCHE SERVICE D'ASSURANCE LOT 1 TOUS RISQUES CHANTIER
Beskrivning: Procédure avec négociation en vue de souscrire les contrats d'assurances relatifs 
à la réalisation du volet universitaire du Campus Hospitalo-Universitaire Saint Ouen Grand 
Paris Nord (CHUSOGPN).
Förfarandets identifierare: 17d84d15-acf4-4a84-acd8-021749a9cded
Intern identifierare: PN002/2026
Typ av förfarande: Förhandlat förfarande med föregående meddelande om upphandling/under 
konkurrens
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: La procédure avec négociation est décomposée en deux 
phases distinctes : - une phase de sélection des candidats admis à présenter une offre ; - une 
phase de sélection de l'offre économiquement la plus avantageuse.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 66513200 Allriskförsäkringar för byggsektorn

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: 3 place du Capitaine Glarner  
Ort: SAINT OUEN SUR SEINE, Seine-Saint-Denis
Postnummer: 93400
Del av land (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Land: Frankrike

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Le dossier de consultation joint doit permettre aux candidats 
d'appréhender les besoins du pouvoir adjudicateur et de présenter une candidature adaptée. Il 
pourra faire l'objet de modification non substantielle lors de l'envoi de l'invitation à 
soumissionner en phase 2 (OFFRE). Seuls les candidats admis à présenter une offre à l'issue 
de la phase 1 (CANDIDATURE), pourront, dans un second temps, remettre les pièces de 
l'offre. Les exigences minimales que devront respecter les offres, conformément aux 
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dispositions de l'article R. 2161-13 du code de la commande publique, sont les suivantes : • 
l'effet et la durée du marché tels que définis dans l'acte d'engagement ; • L'objet de 
l'assurance tel que défini au CCTP ; L'attention des candidats doit être également attirée sur le 
fait que : - L'entreprise d'assurance peut se présenter seule ou par le biais d'un intermédiaire 
d'assurance. Dans ce dernier cas, l'intermédiaire d'assurance agit en tant que mandataire de 
la compagnie et complète le DC1 avec les coordonnées de l'assureur (cocher la case "Le 
candidat se présente seul"). L'intermédiaire indique ses coordonnées en précisant que 
l'assureur lui a donné mandat pour agir en son nom et pour son compte. Il doit également 
fournir les documents exigés pour la candidature, pour la société représentée et pour lui-
même. - L'entreprise d'assurance peut se présenter en groupement conjoint avec un 
intermédiaire d'assurance. Dans ce cas, un DC1 est complété pour compte commun par le 
mandataire du groupement, les autres justificatifs devant être fournis par chaque membre du 
groupement. - Un assureur ne peut pas se faire représenter par plusieurs intermédiaires dans 
le cadre d'une même procédure de passation. - Un intermédiaire d'assurance, agent ou 
courtier, doit obligatoirement présenter une entreprise d'assurance et joindre à sa candidature 
le mandat de la compagnie. Vérification des candidatures : Le cas échéant après demande de 
régularisation dans les conditions de l'article R. 2144-2 du code de la commande publique, les 
candidatures qui ne seront pas recevables en application des articles L. 2141-1 à L. 2141-11 
du code de la commande publique ou qui ne seront pas accompagnées des pièces 
mentionnées aux articles R. 2142-5 à R. 2142-14 et R. 2143-3 du code de la commande 
publique et reprises ci-avant ne seront pas admises à participer à la suite de la procédure de 
passation du marché. Conformément à l'article R. 2144-1 du code de la commande publique, 
les candidatures seront vérifiées sur la base de l'aptitude à exercer l'activité professionnelle, 
de la capacité économique et financière et des capacités techniques et professionnelles des 
candidats. En cas de groupement, l'appréciation s'effectuera de manière globale.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Nationella uteslutningsgrunder: 

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Marché service d'assurance - LOT 1 TOUS RISQUES CHANTIER
Beskrivning: Procédure avec négociation en vue de souscrire les contrats d'assurances relatifs 
à la réalisation du volet universitaire du Campus Hospitalo-Universitaire Saint Ouen Grand 
Paris Nord (CHUSOGPN).
Intern identifierare: PN002/2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 66513200 Allriskförsäkringar för byggsektorn

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: 3 Place Capitaine Glarner  
Ort: SAINT OUEN SUR SEINE, Seine-Saint-Denis
Postnummer: 93400
Del av land (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Land: Frankrike
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Kompletterande information: Une variante obligatoire au sens de l’article R 2151 – 9 du code 
de la commande publique, est prévue. Cette variante est décrite au CCTP du lot n°1. Le 
montant de la variante doit être obligatoirement renseigné par les candidats dans l’acte d’
engagement, sous peine d’irrégularité de leur offre. Le pouvoir adjudicateur indiquera dans l’
acte d’engagement, au jour de la notification du marché, s’il retient ou non la variante 
obligatoire décrite au marché.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 52 Månader

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Ska anges i ansökan om att få delta
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: La prestation est réservée à une profession déterminée. 
Référence des dispositions législatives, réglementaires ou administratives applicables : Le 
marché est réservé aux entreprises d'assurances et personnes habilitées à présenter des 
opérations d'assurance en vertu des articles L.310-1 et suivants, L.500, L.500-1 et L.511-1 et 
suivants du Code des assurances ou équivalent pour les candidats européens.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre 
d'affaires concernant les services objet du marché, réalisés au cours des trois derniers 
exercices disponibles.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: - Références notamment en matière d'assurance construction 
des maîtres d'ouvrages publics mentionnant le nom du maître d'ouvrage, le nom de l'opération 
de construction et son coût pour chacune des trois dernières années. - Déclaration indiquant 
les effectifs moyens annuels du candidat et l'importance du personnel d'encadrement.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet
Information om det andra steget i ett förfarande med två steg: 
Minsta antalet anbudssökande som inbjuds att delta i andra steget i förfarandet: 3
Förfarandet kommer att äga rum i på varandra följande steg. I varje steg kan några deltagare 
komma att uteslutas
Köparen förbehåller sig rätten att tilldela kontraktet på grundval av de ursprungliga anbuden 
utan ytterligare förhandlingar
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5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: franska
Sista dag för att begära kompletterande information: 06/03/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.
action?PCSLID=CSL_2026_hlcoBiyWn4

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_hlcoBiyWn4
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 16/03/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Niveaux minimum de capacité: La prestation 
est réservée à une profession particulière : Le groupement comprendra un ou plusieurs 
architectes inscrits à l'ordre des architectes ou possédant un diplôme reconnu au sens de la 
directive n° 85/384/CEE du 10 juin 1985. Le chiffre d'affaires annuel minimal exigé pour le 
mandataire est de 400 000 Euros HT (ou 800 000 Euros HT si le mandataire assure aussi la 
compétence d'ingénierie TCE).
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: En cas 
de groupement, la forme souhaitée par le pouvoir adjudicateur est un groupement conjoint 
avec mandataire solidaire dont le mandataire devra obligatoirement être architecte.
Ekonomiska arrangemang: Une prime de 10 000 Euros HT sera allouée à chacun des 
candidats admis à déposer une offre et ayant remis une prestation conforme au règlement de 
consultation qui sera diffusé lors de la phase offre.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE PARIS
Information om tidsfrist för prövning: Recours pour excès de pouvoir dans un délai de 2 mois à 
compter de la notification ou de la publication de l'acte attaqué. -Le référé précontractuel peut 
être introduit contre la procédure initiée par le pouvoir adjudicateur dans les conditions de 
l'article L551-1 du CJA, pendant toute la procédure de passation du contrat jusqu'à sa 
signature. -Référé contractuel : après la signature, le contrat conclu pourra faire l'objet d'un 
référé contractuel dans les conditions définies aux articles L551-13 à L551-23 du CJA dans un 
délai de 1 mois à compter de la date de publication de l'avis d'attribution ou de six mois à 
compter de la signature du contrat en cas de défaut de publication de cet avis. -Recours de 
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pleine juridiction pour tout tiers justifiant d'un intérêt lésé dans un délai de 2 mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées relatives à l'attribution et la 
conclusion du contrat (CE 4 avril 2014 - département du Tarn et Garonne).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: EPAURIF
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: EPAURIF
Organisation som mottar anbudsansökningar: EPAURIF
Organisation som behandlar anbud: EPAURIF

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: EPAURIF
Registreringsnummer: 18009205800049
Postadress: 20 place des Vins de France 2ème étage Immeuble Bercy International
Ort: Paris
Postnummer: 75012
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
Kontaktpunkt: DIRECTION DES AFFAIRES JURIDIQUES ET MARCHES
E-postadress: juridique@epaurif.fr
Tfn: 0621652766
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen
/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_hlcoBiyWn4
Köparprofil: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE PARIS
Registreringsnummer: 17750005500013
Postadress: 7 rue de Jouy
Ort: Paris
Postnummer: 75004
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
E-postadress: tgi-paris@justice.fr
Tfn: 0144325151
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 790c1561-f7e8-4cd5-a8c9-50da2b7faf8e  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
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Avsändningsdatum för meddelandet: 13/02/2026 14:47:20 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 110095-2026
EUT S-nummer: 32/2026
Publiceringsdatum: 16/02/2026
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